HAMAG E’_ BIORO
Program ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi) mali zajmovi ]e namijenjen
subjektima malog gospodarstva, a istl se financira iz sredstava Europskog fonda za
reglonalnl razvo] u skladu sa Operativhim programorm konkurentnost | kohezija (OPKK)
2014.-2020,

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVAGIJE 1 INVESTICIJE, Zagreb,
Ksaver 208, OIB: 25609559342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran
Vrbanec i &lanica Uprave Marijana Oreb (u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO)

|
DOREMA d.o.0., Sibice (Grad Zapres$i€), vodovodna ulica 40, O1B: 88076939058, koju
rastupa Daric Horvatin {u daljnjem tekstu: Korisnik zajma}

i
Dario Horvatin, O1B:44010618515, Sibice, Vodovodna ulica 9 (u daljnjem tekstu:
Suduznik}

zakljuduju

UGOVOR O ZAJMU
BROJ 70/8756

Uvjetl zajma )
Clanak 1.

Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisnlku zajma novcana
sredstva, u lznosu i za namjene utvrdena ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvazuje
HAMAG-BICRO-u platiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme i ha nadin
utvrden ovim ugovoram, & sukladno Programu ESIF — mikro i malt zajmovi Hrvatske agencije
za malo gospodarstvo, inovacije i investicije {(Narodne novine br. 62/2016}.

1.1. lznos zajma: 373.023,64 kn (slovima: tristosedamdesetritisutedvadesetri kune i
sezdeset&etiri lipe), Sto ne smie prijedi iznos od 50.000,00 EUR u kunskoj
protuvrijednasti po srednjem tecaju HNB-a na dan isplate zajma.

Od ega se odobravaju iznosi za namjene kako sfijedi:
1.2. Namjena:

A) Osnovna sredstva 261 404,09 kn (slovima: dvjestoéezdeset}ednatisuéabetrstobetiri kune i
devet lipa).

B) Obrina sredstva 111.619.55 kn (slovima: stojedanaesttisutadestodevatnaest kuna i
pedesetpst lipa).

U slugaju isplate manjeg iznosa zajma ad havedenog U OVom ugovoru, a zbog razlika u te¢aju
na dan podno$enja zahtjeva za zajam i dana ispiate zajma, Korisnik zajma se ohvezuje raziiku
namiriti iz viastitih sredsteva.

13. Rok, nadin i uvjeti koridtenja;
Krajn)i rok koristenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 6 (sest) mjesecl od polpisivanja
ovog ugovora, bez mogucnosti produljenja roka.

. ESIF
- Fa 7, FINANCUSKI J
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Ewopeka urja
HAMAG-BICRO sudjeiuje u proveddl finenciiskeg instrurenla sufiranciranog 1z Curopskog fonds 23 regeonalni razwo] u sklopy Operallvnog
prograrma "Konkucentnost i koheza®.
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Zajam se moze odobriti samo na temelju podnesencg pisanog zahtjeva Kerignika Zajma,
patplsanog od osobe oviastene za Zastupanje Korisnika Zajma i propisane odgovarajuce
dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon proviere utvrdi kako zadovoijava sve potrebne
uyjete.

HAMAG-BICRO ¢e sredstva zajma izravno isplatiti na 3jro - ralun Korisnika zajma koji je
otvoren samo za tu namjenu, sukladno posiovnom plany koji je Korisnik zajme dostavio
HAMAG-BICRO-u, a na temeiju kojeg je HAMAG-BICRO odobrio zajam,

Sredstva zajma se ne Mogu isplatiti na blokirani ziro-radun,

Zajam se mose Koristiti pod uwvjetom da sy prethodno provedeni pribavileni svi ugovoreni
instrument osigurania u Korist HAMAG-BICRO-g, da Korisnik zajma kod HAMAG-BICRO-a
nema dospjelik, a nepodmirenih obveza po bilo kojoj osnovi,

Korisnik zajma je duZan zajam koristiti iskljudivo za svrhy | hamjene za koje je Zajam odobren
pridrzavajuéi se pri tome boslovnog piana, ovog ugovora te Otvorenog Javnog poziva za
Program ESIF — mikro i malf zajmovi, Gdluke Viade Republike Hrvatske o usvajanju Programa
ESIF = mikro i mali Zajmovi od 086, srpnja 2016. godine, KLASA- 022-03/16-0471 87, URBROJ:
50301-05/05-16-2,

iznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmifenjenih okolnosti moZe zatraziti izmjene u
koristenju i namteni odobrenoy zajma, a HAMAG-BICRO moZe odobriti zatraene izmjene y
koristenju | namjeni zajma, ali ne u iznosy koji prelazi 10% vrijednosti odobrene glavnice zajma.

Za izmjene U iznosy do maksimaino 5% unutar vrijednosti odobrene glavnice zajma nije
potrebno traziti suglasnost HAMAG-BICRO.a.

1.4.  Rokinagin otplate zajma:

Kada je zajam y cijelosti iskoridten, a nafkasnije istekom krajnjeg roka koristenja zajma, pocinje
tedi period po&eka otplate zajma, nakon ¢ega se zajam prenosi u otpiatu.

Rok ofplate 2ajma je 5 {slovima: pet) godina od prijenosa zajma u ofplatu.

Zajam se otplacuje u kvartalnim ratamg u iznosu i s dospijeésm adredenim otplatnim planom
koji je sastavni dig OVOg ugovera (Prilog 1), a koji ée bit; dostavijen Korisniky zajma nakon $to

AMAG-BICRO zaprimi Ugover o zajmu potpisan od strane Korisnika zajma zajedno sa
instrumentima osiguranja sukiadno &lanky 4. ovag Ugovora, Otplatni plan izraditi ée se na
temelju zahtjeva za Zajam Korisnika zajma iili na temelju podataka vaZecih u vrijeme
zaklju¢enja ovog ugovora.

Ukoliko zajam neée biti u cijelosti iskornisten y krajnjem roky iskoristenja Zajma, u otplaty se

prencsi samo iskoridten; iznos Zajma u kojem shicaju de HAMAG-BICRO Korisniku Zajma
dostaviti novi otplatni plan.

Prijsvremena otplata Zajma moguéa je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-y i bez
placanja naknade za Prijevremeni povrat zajma,

=
FINANCUSKI
- [u"‘_‘ INSTROMEST!

Egnpske unja
HAMAG-BICRO sudjeiujs ¢ provedbi financljskeg instrumenty sufinancianog iz Eurcoskog fonda za regkinalni razvoj v sklopy QOpevalivneg
wog/ama "Kankureninost i kohezija".
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1.5. Kamatna stopa:

Redovha kamata: 1,5 % godiénje, fiksna na iznos zajma. Na obraZun kamate primjenjuje se
proporcionalna matoda prema kojo] godina ima 360 dana, a mjesac ima 30 dana. Kamata se
napladule kvartaino.

-

Kamatna stopa J& nepromjenjiva za cijelo vrijgme otplate zajma.

Kamata u razdoblju poteka: jednaka ugovorenoj redovnoj kamatnoj stopi, obraunava se |
napladuje kvartaino.

Zatezna kamata: na sva dospjsla, a nenaplacena potraZivanja, kao i na iznos zajma koji se
koristi protivne ovem ugovory, HAMAG-BICRO ¢e zaratunati kamatu u visini zakonom
propisane zatezne kamate.

1.6. Poticajna kamatna stopa i potpora male vrijetdnosti

Zajam je odobren pod povoljnijim uvietima od trZisnih te se Korisniku zajma isplatom sredstava
zajma dodjeljuje potpora male vrijednosti o emu ée HAMAG-BICRQ poslati Korisniku zajma
posebnu obavijest.

Iznos potpore male vrijednosti izratunava se na temefju Uredbe Komisije EU, broj 14072013,
od 18. prosinca 2013. godine, o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkgcioniranju
Europske unije na de minimis patpore.

Korisnik zajma potpisem ovog ugovora potvrduje kako je upoznat sa ginjenicom kako je zajam
iz ovog ugovora, sukladno Uredbi Komisije EU, iz stavka 2. ove totke, plasiran uz potporu
male vrijegnosti koja se dodjeljule korisnicima kroz poticajnu kematnu stopu.

PRACENJE | KONTROLA NAMJENSKOG KORlQTENJﬁ ZAJMA TE NADZOR
Clanak 2.

2.1. Pratenje i kontrola namjenskog koristenja zajma

HAMAG-BICRO j& odobric namjenski zajam. Prihvatijiva namjena ovog zajma utvrdena je u
¢lanku 1. ovog ugovora. )

U ovem ugovoru o zajmu utvrduje se namjena i pripadajuci iznasi.

HAMAG-BICRO ima pravo kontrole namjenskog koristenja zajma kod krajnjeg korisnika
tiiskom trajanja Ugovora © zajmu ili do povrata cjelokupnog iznosa glavnice uvecanog za
pripadajuée kamate. Korisnik zsjma ne moze vrileme trajanja ugovora bez suglasnosti
HAMAG-BICRO-a rashodovati nabavljenu imovinu koja je bila predmet odobravanja Ugovora
0 zajmu.

Korisnik zajma u obvezi je namjenski korisiiti zajam. Najkasnije u roku od 15 dana od
iskoristenja ukupnog iznosa zajma Kerisnik se obvezuje dostaviti HAMAG-BICRO-u ispis
raduna posebne namjene i presiike ptaéenih rauna, temeljem Zega HAMAG-BICRO utvrduje
namjensko koristenje.

Korisnik zajma se obvezuje na zahtjey HAMAG-BICRO-a dostaviti trazenu dokumentaciju kao
i dokaze o ostvarenju rezultata provedbe projekta.
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Eropeha unja

HAMAG-BICRO sudpelue u provadhi financljskog Inslrumenta sufinenciraneg 12 Europskog fonda za reglonalnl razvo) u Eklopu Operdlivnog
programg “Henkwenlnos® | koheija™
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U slucaju henamjenskag koristenja zajma HAMAG-BICRO ima pravo otkazati ugovor o zajmu
i zatraziti povrat cielokupnog potrafiva nja po zajmu, uvedan za pripadajuéy zakonsky 2ateznu
kamatu.

2.2. Nadzor

U svrhu provodenja kontrole namjenskog koridtenja sredstava HAMAG-BICRC je oviagten
izvréiti provieru koristenja edobrenog zaima obilaskom korisnika i njegovik poslovnih objekata,
te uvidom u dokumentaciju na temelju koje je odobren zajam.

Korisnicima kod kojih se prilikom kontrole wutvrdi nenamjensko trodenje sredstava, bit ¢e
otkazan ugovor o zajmu ta cijeli iznos zajma istovremeno dospijeva na naplatu, a korisnika ¢e
se uvrstiti na popis korisnika koji nisu namjenski koristili sredstva.

Ukofika korishici ne izvre sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam,

Raskld ili otkaz ugovora o zajmu

Clanak 3,

HAMAG-BICRO moze otkazati ili raskinuti ovaj ugovor o zajmu u slucajevima koji su predvideni
Zakonom o obveznim odnosima {nenamjensko koristenje zajma, insolventnost korishika
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnlkg i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-a, 3
i U svakom od sljededin slucajeva:

* Kadnjenja u ispunjenijy (smatra se da je nastupilo kasnjenje u Ispunjavanju abveza po
zajmu u sluaju nepladene 2 uzastopne rate zajma s pripadajuéim kamatama) ili
neispunjenja bito koje obveze iz ugovaora ¢ zajmu,

¢ Dostavijzanja neistinite dokumentaclje kod odobrenja zajma iii tijekom realizacije zajma,
* Onemogucavanja obavijanja nadzora i namjenske kontrole kori§tenja zajma,

* Povrede obveze obavjedtavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni
registar, karton deponiranih polpisa,

* Nepridrzavanja bito kaje obveze il odredbe iz ugovora o zajmu ili ovog programa i
nekoridtenja sredstava.zajma za ugovorene namjene i na nadin predviden poslovnim
planom.

HAMAG-BICRO Je oviasten otkazati daljnje koristenje 2ajma, odnosno traZitl povrat danog,
odnosno preostalog dijeta zajma u sludaju otva ranja pestupka predstecajne nagadbe, steaja,
redovne likvidacije, odnosno duze nefikvidnosti korisnika zajma.

Instrumentl oslguranja
Clanak 4.

Za osiguranje urednog podmirenja syih prauzetih obveza iz ovog ugovora, Kerisnik zajma
obvezuje se dostavitj HAMAG-BICRO-u:

- 1 (fednu) zaduZnicu Korisnika zajma, potpisanu od oviatene osobe i potvrdenu kod javnog
biljeznika, na iznos od 373.023,64 kn (slovima: Iristosedamdesetritisucedvadesetri Kune i

- Lﬁ o ESF ]
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Elvopska unta

HAMAG-SICRO sutsife u provadae financijskon Instruments sufinanciranog iz Europskog fonda za fregionalni razvo) v skiopy Cperalivngg
Programa "Konhwantros! f kohazlje™,
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gezdesetdetiri Ive), uvedano za 2akonske zatezne kamate i pripadajuée troskove.

- 1 (jednu) zaduZnicu sudugnika Dario Horvatin, OIB:440106198515, Sibice, Vodovodna
ulica 9, potpisany i potvrdenu kod javnag biljeznika, na iznos od 373.023,64 kn {slovima:
tristosedamdesetritisuéedvadesetri kune i Sezdesetietiri lipe), uvecanog za zakonske zatezne
kamate i pripadajuce trodkove.

- Korisnik zajma se obvezuje zasnovati zalo3no prave - izvrsitt upis zaloznog prava u korist
HAMAG-BICRO-a na pokretninama:

- presa stroj ekscentar T- 30 prema ponudi OFFICINE 8. GIACOMO 8. r. 1., Via A, Meucei
14/18 Z L. - 31029 Vittorio Veneto (TV) Italia, broj 839/16 od 12. prosinea 20186. godine.

Upis zailoZnog prava izvriit ¢e se na temelju Sporazumz o osiguranju novdane trazbine
Zasnivanjem zaloZnog prava na Pokrethinama, kojeg se Korisnik zajma obvezuje zakljuditi s
HAMAG-BICRO-om nakon kupnje i stjecanja punopravnog viasnistva na istim, sukladno
adredbama Ovrénog zzkona, Korisnik zajma se obvezuje odmah PQ upisu pokretnine u
odgovarajuée registre i u popis osnovnih sredstava dostaviti HAMAG-BICRO-u dokumentaciju
(prometna dozvola, inventurni broj i sl.} potrebnu za izrady Sporazuma o osiguranju noviane
traZbine Zasnivanjem zaloZnog prava na pokretninama,

Korisnik zajma se obvezuje zasnovati zalozno Prave navedeno u ovoj to&ki, najkasnije do 30.
Tujna 2017, godine od dana potpisivanja ovog Ugovora od strane Korisnlka zajma,

Odmah po upisy zaloZnog prava, Poduzetnik e dostaviti HAMAG-BICRO-y dokaz o
Zasnovanom zaloZnom pravu (Zakljuak o glavnam upisu u Upisnik sudskih i JjavnobiijeZnitkin
osiguranja trazbina vierovnika na pokretnim stvarima i pravima, Rjes$enje Lugke kapetanije).

Ukoliko Korisnik zajma bez opravdanog razloga ne dostavi svu dokumentaciju potrebnu za
izradu Sporazuma o osiguranju noviane trazbine Zasnivanjem zaloZnog prava na
pokretninama HAMAG-BICRO moze otkazati ovaj Ugovor,

Trenutkom otkaza Ugovora dospijevaju na naplatu svi iznosi kaje Korisnik zajma duguije ili ¢e
dugovati HAMAG-BICRO-u, a kaji iznos ukljuduje glavnicu, kamate, trogkove j druge naknads,
a HAMAG-BICRO ima Pravo pokrenuti bilo kojj instrument osiguranja predviden ovim
Ugovorom o zajmu.

Za sluéaj da HAMAG-BICRG iskoristf jednu od zaduZnica iz prethodnog stavka ili dode do
Promjene osnivaga/ viasnika kod Korlsnika zajma, Korisnik zajma je duzan dostaviti HAMAG-
BICRO-u na niegov prvi poziv novy Zzadu?nicu,

Trodkove u vezi pribavljanja instrumenata osiguranja i javnobiljeznicke ovjere potpisa na ovom
ugovoru snosi iskljucivo Korisnik zajma.

@@ ESIF
I S (V) FINANCYSKT
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Eurpata A
HAMAC-BICRG sudielule v provedbl AInancliskag instrumensa sufingroiranog 12 Eurcpskoy fonda 23 regionalnl razvo) u sklog, Operatvnog
POFFama “Kersureninast i keheaja®.




Dostava ugovornin instrumenata osiguranja uvjet jeza Koristenje Zajma.
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Ostale obveze

Clanak 5,

Za vrijeme trajanja zajma, odnosno, do otplate zajma, pored navedenog y ugovoru o zajmu,
kerisnik zajmalkrajnji korisnik zajma u obvezi sy i sljedete

+ Dostavijati HAMAG-BICRO-u temeljna godisnja financijska izvje$¢a, a po pisanom
zahtjevu HAMAG-BICRO-3 | drugu financijsku, poslovnu i ostaly dokumentaciju koju

|
HAMAG-BICRO 2atrazi, j[
+ Voditi posiovne knjige sukladno Zakonu o racunovodstvu kad se steknu za to zakorski k
uvjeti L
f
’ * Kod Pripajanfa nekom drugom drugtvu ifili spajanja s drugim drustvom, dono$enja p[
odluke o Ukidanju drustva i »a bilo koju drugu slignu statusny promjenu potrebne je :
Zatraziti prethodny pisanu suglasnost HAMAG-BICRO—&, ¢ 2
s  Kod svik promjena: y viasnickoj strukturi, povezanim osobama, osobama ovlastenima 8
Za zastupanje, sjedista, promjeni raduna i slitno, odmah Po njihovoj provedh; M
obavijestiti HAMAG-BICRO, n
* O svakoj promjeni adrese dostave odmah pisanim putem izvijestitj HAMAG-BICRO ¢ gj
noveoj adres! dostave, '
K
* Ishoditi sve potrebne dozvole propisane vaZecim propisima Republike Hrvatske, in
+ Dugotrajny imoviny financiranu zajmom HAMAG-BICRO-a 2adrzati u svom viasnidtvy R
I posjedu do konadne ofplate zajma te Je odrZavat, Popravijati, servisirat; i obnavijati
kako bi se odrzala u dobrom stanju u sklady $a svojom izvernom namjenom, osim ako
HAMAG-BICRO ne da SYOju pisanu suglasnost za suprotno, K
*  lzvijestiti HAMAG-BICRO o svakom eventualnom Znatnilem otudenju i daijnjem isl
teredenju svoje imovine,
(E
+ Ishoditi suglasnost HAMAG-BICRO-a za dodatno zadusivanje u iznosy veéem od T e
100.000,00 kuna, Kr
* Usvom poslovanjy Postupati u sklady sa svim zakonskim | pedzakonskim propisima, iz
odiukama | uputama e naredbama i drugim aktima nadleznih tijsia koji se odnose na
njihovo Poslovanje, zastity okoliga, zdravije | zastity iudi | imovine Kr
r
Po potpisivanjy ugovora o zajmu korisnik 2ajma je duzan OMoguciti predstavnicima HAMAG- i?
BICRO-a da u svakom trenutku imaju pravo na Posjet lokaciji izvrsenja Projekta za gije raz
izvr$enje se odobrio zajam. .y
Zatita podataka iy
Clanak 6.
Potpisom Ovag ugovora, Korisnik 2ajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje sl
P koristi podatke iz OVOg ugovora, kag i iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnikom zajma . e
u svihu promidzbenih aktivnosti Programa £SIF {Europski strukturm; i investicijski fondovi) M
Sy~ ESIF .
© Ewm
HAMAG-BICRO sudjoluje u proyean) finarciskog Instrumenia sdinancirancg Iz €uropekog forda za reglana'nl razva) v skiapy Opetativasg B
Proprama “Kankurenlnast hobwziga®, e
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mikro | mali zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti
podataka vezanih uz dodjsfu potpera malinh vrijednosti te ostallh obveza koje HAMAG-BICRQ
ima prema nadle2nim institucifama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom praéenju provedbe
projekta (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanja i sl.) bez naknade.

Kerisnik svojim potpisom ovog ugovora pristaje na [avnu objavu svojih podataka te objavu
podataka iz Clanka 2.2. ovog ugovora.

Obveza vidl|ivosti i

Clanak 7.
Kad gad je primjenjivo, Korisnik zajma je duZan u javnim i medijskim nastupima, obznaniti kako
je krajnji primatelf financijskog Instrumenta "ESIF - mikro | mali zgjmovi” sufinanciranog iz
Europskog fonda za regionalni razvoj u sklopu Operativnog programa “"Konkurentnost i
kohezija 2014.-2020."

Ukoliko Korisnik zajma ima odgovarajuéu mreinu stranicu i odgovarajuce tehnitke
funkcionalnosti, duzan je na istoj objaviti iogotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENTI", s
pripadaju¢om izjavom o sufinanciranju, koji je sadrzan u prilogu ovoyg Ugovora.

Korisnik zajma je duan odazvati se pozivu Ministarstva regionalnog razvoja i fondova
Europske unije ifili Ministarstva gospodarstva, poduzetnistva i obrta ifli HAMAG-BICRO-2 za
sudfelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja i vidljivosti,

Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije ifill Ministaretvo gospodarstva,
malog i srednjeg poduzetnidtva i obrta ifili HAMAG-BICRO obavjedtavaju Korisnika zajma ¢
organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije
dana njihova planiranog odrzavanja.

Korisnik zajma prihvaca javnu objavu svojih podataka u popisu krajnjih primatelja financijskih
insfrumenata. )

Revizl|ski trag i Suvanje dokumentacije
Clanak 8,

Krajn)i primatel] je obvezan ¢uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt i financiranje
isteg kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji i revizorskom tragu u skladu s €l. 125. st. 4. Uredbe
(EU) br. 1303/2013, a radi omegucavanja proviere i uskladenost s nacionalnom zakonskom
regulativom i regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

Krajnji primatelj je obvezan oscbito uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz Subvenclju
iz €i. 1.8, ovog Ugovora.

Krajnji primatelj je suglasan da ¢e za potrebe provedbe revizije ifili kako bi Ministarstvo
regionalnog razvoja i fondove Europske unije moglo izvrsiti evaluaciju u skladu s &ancima 56,
i 57. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtiey HAMAG-BICRO-a ¥ili Ministarstva regionalnog
razvoja | fondove Europske unije, svakodobno omoguditi pristup svojim internim revizerskim
zvjedcima kada suv ona relevantna za revizorsku misiju / evaluaciju provedbe Financijskih
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti traZene i ostale relevantne
nformacije o statusu provedbe Financijskih instrumenata.

Krajnji primatelj je sugtasan da se u svrhu revizije zafraZeni/utvrdeni padaci mogu proslijediti
nadieznim fijelima, osobito Ministarstvu regionalnog razvoja | fondova Europske unije,
Ministarstvu gospodarstva, poduzetni$tva i obrta, revizorskim tijstima RH, revizorima EK,
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HAMAG-BICRG sudjalupe u provedti financilexag Insizumenla sufnenciranog I Eurooskop fandz za regionaini rezvei u skfopu Oparatlvaog
pograma “Konkurentngs ikehozl|a®.
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Europskom revizorskom sudu, OLAF-u | ostalim tifelima koja imaju oviasti revidiranja provedbe
Financijskih instrumenata, te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim
prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobitajenog radnog vremena (ograniten pristup
pojedinim podacima ne spriedava ovlastena tijela u provodenju revizije).

Ugovorne strane potvrduju da su svjesne oviasti OLAF-a da provodi istrage, ukljudujudi
provjere i preglede na terenu, u skiadu s odredtrama i postupcima utvrdenima u Uredbi {EU,
Euratom) br, 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/98 i Uredbi {EZ, Euratom) br, 2988/95,
ukljuCujudi njihove povremene izmjene i dopune, radi zastite financijskih interesa EU, kako bi
se utvrdilo j& {i doslo do prijevare, korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se
utjece na financijske interese EU u vezi s bilo kejom financijskom operacijom koja podlijeze
ovom Sporazumu.

Sukladna Elanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dekumentacija vezana uz izdatke
za Koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se uvati:

- najmanje 3 godine od 31, prosinca nakon predaje raduna u Kojima su uklfuteni izdaci
operacije za koje su ukupni prihvatijivi izdaci manji od 1 milijun eura;

- uslu€aju operacija, osim onih navedenih u prethednom stavku, svi popratni dokumenti moraju
biti raspoloZivi U raku od 2 godine od 31. prosinca nakon predaje ratuna u koje su ukljuéeni
zavr$ni izdaci dovréens operacije.

Bokumentacija se Suva ili u originalu ili, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, kao ovjerena
preslika originala, odnosne u opée prihvaéenim mediima za pohranu podataka poput
elektronickih inacica originala ili dokumenata koji pustoje samo u elektronickoj verziji,

Ako dokumenti pastoje samo u elekironskam obliku, koriSteni ragunaini sustavi moraju
zadovoljavatl prihvadene sigurosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti
udovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bi bili pouzdani za potreba revizije.

Zavrine odredbe

Clanak 9,
Ugovorne strane su suglasne da rok za prihvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma
te rok za dostavu ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznos| 8 {osam) dana
od dana dostave avog ugovora Korisniku zajma na potpis.
Ako Korisnlk zajma ne vrati HAMAG-BICRO-u potpisani Ugovor o zajmu s instrumentima
osfguranja u roku iz stavka 1. ovog &lanka, smatrat ée se kako je odustao od Zahtjeva za zajam
te s& HAMAG-BICRO oslobada abveze ispiate sredstava zajma.

Clanak 10.

Stranke ¢e sve eventualne sporove iz ovog ugovora rie$avatl sporazumno.
U sludaju da se ne postigne sporazum, ugovara se mjesna nadleZnost suda u Zagrebu.

Clanak 11,

Ako s¢ za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da je nistetna, ta ¢injenica nede
imati utjecaja na vallanost njegovih ostalih odredaba, odnosho na valjanost ugovora kao
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Eurtpios unija
MAMAGBICRQ sudjefule v provedbi financljskeg Insiumanta sulinanciraney iz Europskeg fonda za ragionaln: raxvsj v sklopu Qperativnog
pragrama “Konkurenthost i kohezija®.
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cjeline, a strane ovog ugovora obvezuju se nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja e
omoguciti ostvarenje svrhe radi koje je ovaj ugovor zakljuden.

Clanak 12.

Ova} Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovietna primjerka (izvornika) od kojih je 1 {jsdan)
primjerak za HAMAG-BICRO, a 1 {jedan) za javnog biljeznika.

Poduzetnik se obvezuje napraviti jo$ 9 (devet) ovierenih preslike ovag Ugovora te 1 {jednu)
zadrzati za svoje potrebe, 7 (sedam) za Suduznike, a 1 {jedan} primjerak ovjerens preslike i
izvornik dostaviti HAMAG-BICRO-u.

Zakonski zastupnik Korisnika zajma i Sudu2nik obvezuju se ovieritl svoj potpis na ovom
Ugovoru kod javnog biljeZnika.
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Eizopaha unijs

TAMAG-BICRQ sudjeluje u provedbl financljskog inslumerta suilnanciranog iz Eurepskeg fonda za regianalsd ragvoj v skiopu Cperativnog
DrOQEAMA “Konkurentnost i kohazija®.



Ja, Javni biljeznik Estera Poljak iz Zapresi¢a, Bana Josipa Jelati¢a 3,
potyrdujem da su stranke:

DOREMA d.o.0., Sibice {(Grad Zapregic), Vodovadna ulica 10, MBS 080266963,
OIB 88076939056, zastupana po direktoru Dariu Horvatinu, Sibice, Vodovedna
ulica 9, OIB 440106185135, ¢iju sam istovietnost utvrdila na temelju osobne
iskaznice broj: 105315417 PP ZapreSi¢, a ovlast za zaslupanje provijerom na
Internety u Sudski registar irgovackih drustava u Republici Flrvatsko} na dan
ovjere,

Daric Horvatin, OIB 44010618515, Sibice, Vodovodna ulica 9, ¢iju sam
istovietnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 105315417 izdanu od PP
Zapre$i¢, u mojoj nazodnosti viastorulno potpisale pistneno.

Potpisi na ispravi su istiniti.

Temeliem &lanka 77, 54 4 Zakona o javrom bilffeinidtvu:

™, javni biljeinik nlfe cdgovoran xa sadriaf pismena Rofe ovierava-"

Javnobilje2nitka pristojba za evjeru po Tor.1t st.4 ZIP naplacena u iznosu od 20,00 kn. Bifjezi
najeplieni | ponidteni na ispravi koja ostaje u arhivi.

Javnobiljenitka nagrada po €1.19 PPIT zaralunata u iznosu od 60,00 kn. Zaralunat PDV u
iznosu od 15,00 kn,

BROJ: OV-2483/17

U Zapresicu, 23.03.2017.

JAVNI BILJEZNIK
Bstera Poliak
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziviime i prezime: DARIO HORVATIN. ..o
SediSte/mjesto i adresa: Sibice, Vodovodna ulica 9., . ... o
OIB: 440T0B185T5... ...t et

......................................................................................................................................

........................................................................................................................................

OIB: 28609559342... ... ...
uiznosu od[t]: 373.023,64 kn (slovima: tristosedamdesetritisuéedvadesetri kune i 3ezdesetéetiri lipey...
uvecano zal2]: naknade i ostale stvarne traSkove... ...
sa zateznom kamatom po stopi od [3k: 7,68 % godiSnje, promjenjiva..............coeove oo
a koja tece od dana dospijeta odredenog od strane vjerovnika prilikem podnogenja zaduZnice na
naplatu, do namiren)a, zaplijene svi raduni koje Ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s
izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, ispladuje vierovniku...... ...
Vijeravnik je ovlasten sam odrediti opsegq |li vrijeme ispunjenja trazbine prilikom padnosenja zaduznice
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe jll prijedloguzaovrhu............o...o
Ova zaduinica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak pravomaodnog rjiesenja o ovrsi kojim se
zapljenjuje trazbina pa racunu i prenosi na OVMOVOAItGLE.. .o
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicy, istodobno kad i duZnik il naknadno.
obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge oscbe u svajstvu jamaca plataca, davanjem pisanc
izjave koja je po svojem sadr2aju i obliku ista s izjavom duznika............. ... ..
Owu zaduZnicu Financifskoj agencijl (u dalinjem tekstu: Agentila) dostawija vierovnik s utincima dostave
pravemocnog sudskog rjeSenja o oursi izravno, putem davalelja postanskih usluga preporudenom
podtanskom  posilkom s  povratnicom neposrednom  dostavom  ili preko |avnog
BIIBZNIKA. ..ot e e
Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prencsiti Ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov
Poipts na druge osobe, koje u tom slutaju stedu prava kola je po ovoj zaduinici imao
VJBIOVITIK. .o e
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. | 2. Ovrnog zakona, vjerovnik moze pe svam izbaris
zahtljevati na nadin propisan Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od du2nika ili jamaca
plataca, ifi | od du2nika i jamaca pIataca. ........oooevooooe
Vjerovnik moze od Agericije zahtijevati da mu vrati ovu zaduzhicu ako njegava trazbina nije u cijelosti
namirena, U tom ce slutaju Agencija naznaciti na ovoj zaduznici s kojega je ratuna naplaéen kojt iznos
troSkova, kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz élanka
214, stavak 1.7 2. Ovrénog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duznika ili famea platca i na njegov
mu je zahtjev predati, ., ...
Isprave iz &lanka 214, stavka 1. i 2. Ovrénog zakana imaju svojstvo ovranih isprava na temelju kojih se
moZe Wraziti owha protiv  duznika ili  jamaca plataca na drugim  predmetima
Ouznik odnosne jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakan potvrde, izda izvornik
ove zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona a javaoom bilje2nistvu (»Naradne
novine«, broj 78/93., 26/84., 162/98.. 16/07. | TOM9.).

Mjesto | datum izdavanja Patpis duznika
Zagreb, 20.03.2017. Z//
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Napamena- bznos trazbine upisuje sa sloyima « bvojevima. Ostali brojevl i datumi uplsuju se semg brojevima. Redene Imei datem
fodenja se ne upisuju. Prazna mieste u tekstw nije polrabno popuniti urtama.

{1]Upisati tratblrb u kunama ili u kunama uz valuinu klauzulu ill u stranaj va'ull, brojkom i stoyima

[2] Upisali ugoverne kemate i ostale sporedne trabina ako in ima, ili Lpisati rije¢i »be2 uvetanjan

[3] Uplsall stopu zatezne kamate



